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Navrh
ROZHODNUTI RADY

0 postoji, ktery méa byt jménem Evropskeé unie zaujat na 103. zasedani Vyboru pro
namoini bezpe¢nost a na 76. zasedani Vyboru pro ochranu moiského prostiedi
Mezinarodni namoini organizace k prijeti zmén Mezinarodni iumluvy o normach
vycviku, kvalifikace a strazni sluzby namoi‘niki, Mezinarodniho predpisu pro rozsireny
inspek¢ni program pii prohlidkach plavidel na prepravu hromadnych nakladi
a ropnych tankeru, Mezinarodniho predpisu pro systémy protipoZarni bezpecnosti a
Mezinarodni umluvy o kontrole $kodlivych protihnilobnych pfipravki na plavidlech
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DUVODOVA ZPRAVA

1. PREDMET NAVRHU

Tento névrh se tyka rozhodnuti o postoji, ktery ma byt jménem Unie zaujat na 103. zasedani
Vyboru pro ndmoini bezpecnost (dale téz jen ,,MSC*) Mezinarodni ndmotni organizace, které
se uskute¢ni virtualné ve dnech 5. az 14. kvétna 2021, a na 76. zasedani VVyboru pro ochranu
motského prostiedi (dale téz jen ,,MEPC*) Mezinarodni namoini organizace, které se bude
konat virtualn¢ ve dnech 7. az 17. ¢ervna 2021. Béhem 103. zasedani MSC se predpoklada
piijeti zmén:

— Mezinarodni imluvy o norméch vycviku, kvalifikace a strazni sluzby namoinikt

(dale téz jen ,,uimluva STCW*),

— Mezinarodniho piedpisu pro rozsifeny inspekéni program pii prohlidkach plavidel na
ptepravu hromadnych nékladi a ropnych tankeri (dale téZ jen ,,ptedpis o ESP*),

— Mezinarodniho piedpisu pro systémy protipozarni bezpecnosti (dale té€z jen ,,predpis
FSS®).

Béhem 76. zasedani MEPC se piedpoklada pfijeti zmén:

— Umluvy o kontrole $kodlivych protihnilobnych piipravka (dale téZ jen ,,imluva

AFS®).
2. SOUVISLOSTI NAVRHU
2.1. Umluva o0 Mezinarodni namoini organizaci

Umluvou o Mezinarodni namoini organizaci (dale téZ jen ,,IMO*“) se zaklada IMO. Cilem
IMO je poskytnout férum pro spolupraci v oblasti regulace a postupt tykajicich se
nejruznéjSich technickych zalezitosti, jez ovliviluyji ndmoini dopravu vyuZivanou
V mezinarodnim obchodé. Dale se zaméfuje na podporu vSeobecného pfijeti nejvyssich
moznych standardli v zaleZitostech tykajicich se ndmoini bezpe€nosti, efektivnosti plavby a
prevence a kontroly zne€isténi moii z lodi za soucasné podpory rovnych podminek. Zabyva se
rovnéZ souvisejicimi spravnimi a pravnimi otazkami.

Umluva vstoupila v platnost dne 17. biezna 1958.

Stranami Umluvy jsou vSechny ¢lenské staty EU.

Vsechny ¢lenské staty jsou stranami Mezinarodni imluvy o zamezeni zne¢i$téni moii z lodi
(dale téz ,jamluva MARPOL®) z roku 1973, jez vstoupila v platnost dne 2. fijna 1983, a
ptilohy VI, jez vstoupila v platnost dne 18. kvétna 2005. Unie neni stranou umluvy
MARPOL.

Vsechny ¢lenské staty jsou stranami Mezinarodni umluvy o bezpec¢nosti lidského Zivota na
mofti (dale téz ,,amluva SOLAS®) z roku 1974, jez vstoupila v platnost dne 25. kvétna 1980.
Unie neni stranou umluvy SOLAS.

Mezinarodni ptedpis o bezpecnosti lodi pouzivajicich plyny nebo jina paliva s nizkym bodem
vzplanuti (dale téz jen ,,pfedpis IGF*) je na zédkladé¢ aumluvy SOLAS povinny. Jeho cilem je
stanovit mezinarodni normu pro plavidla pouzivajici jako palivo plyn nebo kapaliny s nizkym
bodem vzplanuti. Piedpis se zabyva vSemi oblastmi, v nichZz vyZaduje pouziti plynu nebo
kapalin s nizkym bodem vzplanuti jakozto paliva zvlastni zvazeni. Stanovi kritéria pro
usporadani a instalaci strojnich zafizeni pro pohonné a pomocné ucely pouzivajicich jako
palivo zemni plyn, ktera budou mit z hlediska bezpeénosti a spolehlivosti rovnocennou
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troven integrity, jaké lze dosahnout u novych a srovnatelnych hlavnich apomocnych
strojnich zafizeni s konven¢nim naftovym palivem.

2.2. Mezindrodni namorni organizace

Mezindrodni namoini organizace (IMO) je specializovanou agenturou OSN s odpovédnosti za
bezpecnost a zabezpeceni lodni dopravy a prevenci zneCistovani moti z lodi. Jednd se
0 organ, ktery na celosvétové urovni stanovi normy pro bezpecCnost, zabezpecCeni
a environmentalni profil mezinarodni lodni dopravy. Jeho hlavnim tkolem je vytvofit
regulacni ramec pro odvétvi namoini dopravy, jenz bude spravedlivy, efektivni, vSeobecné
pfijimany a obecn¢ uplatiiovany.

Clenstvi v organizaci je otevieno viem statim a ¢leny IMO jsou vechny &lenské staty EU.
Vztahy EU s IMO vychézeji zejména z ujednani o spolupraci mezi Mezivladni namoini
konzulta¢ni organizaci (dale téz jen ,,IMCO*) a Komisi Evropskych spolecenstvi z roku 1974.

Vybor pro ndmoini bezpecnost IMO se skladd ze vSech ¢lend IMO a schazi se nejméné
jednou rocné. Zkouma vSechny otazky spadajici do piisobnosti organizace a tykajici se
plavebnich pomucek, konstrukce a vybaveni plavidel, obsazeni posadkou z bezpe¢nostniho
hlediska, pravidel pro pfedchazeni srazkdm, zachazeni s nebezpe¢nym nakladem, ndmotnich
bezpe€nostnich postupti  a pozadavkti, hydrografickych informaci, lodnich denika
a naviga¢nich zdznamu, vySetfovani namotnich nehod, zachrany a vyprostovani a jakychkoli
dalsich otazek, které¢ piimo ovliviiuji namoini bezpecnost.

Vybor pro ochranu motského prostiedi IMO se rovnéz sklada ze vSech ¢lent IMO a schazi se
nejméné jednou rocné. Zkouma environmentalni otazky spadajici do plsobnosti organizace a
tykajici se kontroly a prevence zne¢isténi z lodi upravené amluvou MARPOL, v¢etné ropy,
hromadné piepravovanych chemickych latek, odpadnich vod, odpadkt aemisi z lodi do
ovzdusi, veetné latek zneciStujicich ovzdusi a emisi sklenikovych plynt. Dalsi zkoumané
zalezitosti zahrnuji nakladani s balastovou vodou, protihnilobné piipravky, recyklaci lodi,
pfipravenost areakci na znecisténi a ur¢eni zvlasStnich oblasti a zvlasté citlivych motskych
oblasti.

Vybor pro namoini bezpecnost i Vybor pro ochranu motského prostfedi IMO piijmou veskera
opatfeni nezbytna K plnéni vSech kol svéfenych jim tmluvou IMO, shromazdénim IMO ¢i
radou IMO nebo tkoli, které jim mohou byt v rdmci vySe uvedené oblasti plisobnosti svéfeny
jinymi mezinarodnimi nastroji nebo podle nich a jez IMO akceptuje. Rozhodnuti Vyboru pro
namotini bezpecnost a Vyboru pro ochranu moiského prostiedi a jejich pomocnych organti se
pfijimaji vétsinou Clenil.

2.3. ZamySlené akty Vyboru pro namorni bezpe¢nost IMO

Ve dnech 5. az 14. kvétna 2021 ma 103. zaseddni MSC pifijmout zmény Umluvy a piedpisu
STCW, ptedpisu o ESP, ptedpisu FSS, kapitoly III umluvy SOLAS a ptedpisu LSA.

Utelem navrhovanych zmén pravidla 1/1 tmluvy STCW je zahrnout definici ,,vysokého
napéti“ a oddilu A-1/1 ptedpisu STCW zmeénit definici ,,provozni urovné* tak, aby zahrnovala
funkci ,,elektrotechnického diistojnika“.

Utelem navrhovanych zmén ptilohy 2 &asti A piilohy B predpisu o ESP z roku 2011 je
omezit méfeni tloustky ropnych tankeri s dvojitym trupem pii prvni opakované prohlidce
pouze na podezield mista.

Utelem navrhovanych zmén kapitoly 9 piedpisu FSS je vyjasnit piijatelnost méné slozité a
nakladné lokalizace poruch identifikovatelné podle oddilu pro systémy jednotliveé
identifikovatelnych pozarnich detektorti instalované na nékladnich lodich a balkonech kajut
osobnich lodi.
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2.4. ZamySleny akt Vyboru pro ochranu morského prostiedi IMO

Ve dnech 10. az 17. ¢ervna 2021 maji byt na 76. zasedani MEPC piijaty zmény tmluvy AFS.
Ucelem navrhovanych zmén je zahrnout do seznamu zakazanych Skodlivych protihnilobnych
piipravku cybutryn. Je to vysledek iniciativy EU.

3. POSTOJ, KTERY MA BYT ZAUJAT JMENEM UNIE
3.1. Zmény Mezinarodni umluvy o normach vycviku, kvalifikace a strazni sluzby
namornika

Béhem Sestého zasedani Podvyboru pro lidsky prvek, vycvik a strazni sluzbu (dale téz jen
HTW®), jez se konalo v Londyné ve dnech 29. dubna az 3. kvétna 2019, pftijal podvybor
zadost ITF o vyjasnéni provozni Grovné funkci ,.elektrotechnického dustojnika“ v definici
,provozni urovné*“ v oddile A-I/1 ptedpisu STCW (definice a vysvétleni) a zahrnuti nové
definice pojmu ,,vysoké napéti“ do tohoto oddilu.

Podvybor se nasledné dohodl na navrhu definice ,,vysokého napéti®, kterd ma byt zahrnuta do
pravidla 1/1 STCW, jak je stanoveno v piiloze 7 dokumentu HTW 6/13, jenz mél byt
predlozen na 102. zasedani MSC ke schvaleni za ucelem pfijeti. Podvybor rovnéz souhlasil s
navthem zmény oddilu A-I/1 piedpisu STCW o zahrnuti funkce ,elektrotechnického
distojnika“ do definice ,,provozni trovné“; tato zména je disledkem zavedeni této funkce
jako soucésti manilskych zmén z roku 2010, jak je uvedeno v pfiloze 8§ dokumentu HTW
6/13, jenz mél byt ptedlozen na 102. zaseddni MSC ke schvaleni za ucelem piijeti.

Na 102. zasedani MSC byly dotéené zmény schvaleny a odstavce 13.9 a 13.10 zpravy ze 102.
zasedani MSC (MSC 102/24) uvadi, Ze zmény by mély byt pfijaty na 103. zasedani MSC.

Unie by méla tyto zmény podpofit, nebot’ objasiiuji provozni uroven funkci
,elektrotechnického distojnika“™ a zavadeji spolecnou definici pojmu ,,vysoké napéti®.

3.2. Zmény Meziniarodniho predpisu pro rozSifeny inspekéni program pri
prohlidkach plavidel na prepravu hromadnych nakladi a ropnych tankeri
(predpis o ESP)

Na svém sedmém zasedani posoudil Podvybor pro konstrukci a stavbu lodi navrh IACS

podpoteny studii, aby se zménila ptiloha 2 ¢asti A ptilohy B predpisu o ESP z roku 2011 ve

znéni rezoluce MSC.461(101) v tom smyslu, aby postacovalo méfit tloustku ropnych tankerti

s dvojitym trupem pfi prvni opakované prohlidce pouze na podezielych mistech. Po kratkém

jednani se podvybor dohodl na navrhu zmén piedpisu o ESP z roku 2011 ve znéni uvedeném

v piiloze 7, jez mélo byt pfedloZeno na 102. zasedani MSC za G¢elem schvaleni a nasledného

piijeti.

Na 102. zasedani MSC byly dotcené zmény schvaleny a odstavec 17.24 zpravy ze 102.

zasedani MSC (MSC 102/24) uvadi, ze zmény by mély byt piijaty na 103. zasedani MSC.

Tato zélezitost jiz byla zahrnuta do pracovniho dokumentu EU pro 102. zasedani MSC.

Unie by méla tyto zmény podpofit, nebot’ umoziuji IACS zaméfit se pii métfeni tlouStky

ropnych tankert s dvojitym trupem na podezield mista.

3.3. Zmény mezinarodniho predpisu pro systémy protipoZarni bezpecnosti (predpis
FSS)

Na 98. zasedani MSC byl zatazen novy vystup tykajici se ,,Zmén kapitoly 9 predpisu FSS

tykajicich se pozadavki na lokalizaci poruch pro nakladni lod¢ a balkony kabin osobnich lodi

vybavené systémy jednotlivé identifikovatelnych pozéarnich detektort* do dvouletého (2018—
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2019) potadu jednani podvyboru a prozatimniho programu Sestého zasedani SSE, pfi¢emz
cilovym rokem dokonceni byl 2020 (MSC 98/23 odst. 20.34).

Na svém sedmém zasedani odsouhlasil Podvybor pro lodni systémy a vybaveni (SSE) navrhy
zmén kapitoly 9 Mezinarodniho ptedpisu pro systémy protipozarni bezpe¢nosti a souvisejici
navrh usneseni MSC ve znéni uvedeném v pftiloze 3 zpravy SSE 7/21 za ucelem schvaleni na
102. zasedani MSC.

Na 102. zasedani MSC byly navrhy zmén kapitoly 9 ptedpisu o FSS schvaleny a odstavec
19.8 zpravy ze 102. zasedani MSC (MSC 102/24) uvadi, ze zmény by mély byt pfijaty na
103. zasedani MSC.

Unie by méla tyto zmény podpofit, nebot zavadéji systémy, jez kombinuji zvySenou
bezpecnost jednotlivé identifikovatelnych pozarnich detektorti, jez jsou vyzadovany pro
osobni lodé¢, s mén¢ slozitou a méné nakladnou lokalizaci poruch identifikovatelnou podle
oddilu, jez jsou pfijatelné pouze pro nakladni lod¢ a balkony kajut osobnich lodi.

3.4. Zmény Umluvy o kontrole $kodlivych protihnilobnych p¥ipravki

Na 71. zasedani MEPC byla pfijata zddost EU navrhujici novy vystup za tcelem zmény
ptilohy 1 Mezindrodni umluvy o kontrole §kodlivych protihnilobnych ptipravkl na plavidlech
z roku 2001 tak, aby zahrnovala kontroly cybutrynu, a byla pifedana k posouzeni na paté
zasedani Podvyboru pro prevenci a omezovani znecisténi (dale téz jen ,,PPR®).

Na 73. zasedani MEPC se uvedlo, ze paté zasedani PPR nejprve souhlasilo s tim, ze ptvodni
navrh na zménu piilohy 1 tmluvy AFS tak, aby zahrnovala kontroly cybutrynu, jak byl
pfedlozen jménem Unie v dokumentu PPR 5/19 spolu s informacemi obsazenymi v
dokumentu PPR 5/INF.9, uspokojuje pozadavky ptilohy 2 tmluvy AFS, a poté byl vysloven
souhlas s tim, Ze je zapotiebi provést podrobné&jsi prezkum cybutrynu.

Po diskusich béhem sedmého zasedani PPR podvybor souhlasil s 1) ndvrhem zmén piilohy 1
(Kontroly protihnilobnych ptipravka) umluvy AFS s cilem zahrnout kontroly cybutrynu, jak
je uvedeno v pfilohach 1 az 6, ke zvdZeni na 75. zasedani MEPC s cilem vyfeSit data
ucinnosti, jeZ jsou v soucasnosti uvedena v hranatych zavorkach, a nasledné schvaleni; a 2)
navrhy zmén pfilohy 4 (Prizkumy a poZadavky na certifikaci protihnilobnych pfipravki)
umluvy AFS, vcéetn€é navrhti zmén vzorového formuldie mezindrodniho osvédéeni o
protihnilobnych pfipravcich, jez ptredlozi ke zvazeni na 75. zasedani MEPC za ucelem
schvaleni.

Na 75. zasedani MEPC bylo znéni zmén timluvy AFS finalizovdno a odstavec 10.17 zpravy
ze 75. zasedani MEPC (MEPC 175/18) uvadi, ze zmény by mély byt piijaty na 76. zasedani
MEPC. Postoj na podporu téchto zmén byl zahrnut do pracovniho dokumentu EU pro 75.
zasedani MEPC.

Unie iniciovala vyzvu k celosvétovému zdkazu tohoto protihnilobného pftipravku, jehoz
prodej je nyni v EU zakazan. Unie by proto méla tyto zmény podpofit, jelikoz zavedou
celosvétovy zakaz tohoto ptipravku, ¢imz se dosahne cile EU.
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3.5. Piislu$né pravni predpisy a pravomoci EU

3.5.1. Zmeény Mezinarodni umluvy o normach vycviku, kvalifikace a strazni sluzby
namorniku

Smérnice 2008/106/ES* vyzaduje, aby cClenské staty zajistily, aby ndmotnici absolvovali
vycvik pfinegjmensim v souladu s pozadavky umluvy STCW, a uplatiiovaly povinnou ¢ast A
piedpisu STCW. V daném ptipad¢ jsou obzvlasté relevantni ¢l. 1 odst. 6 a 7 smérnice, v nichz
se uvadi odpovédnosti konkrétnich lodnich distojnikt za elektrickd zatizeni, a pravidlo III/5
kapitoly I piilohy I, jez odkazuje na zvlastni funkce pracovnikii odpovédnych za
elektrotechniku, elektroniku a ovladani strojniho zafizeni, pro néz jsou vyzadovéany
dovednosti stanovené v pozadavcich na zpusobilost. Zmény, které maji byt pfijaty na 103.
zasedani MSC akteré zavedou zmény ¢asti A piedpisu STCW, budou mit dopad na
pozadavky smérnice.

3.5.2.  Zmeny Mezinarodniho predpisu pro rozsireny inspekcni program pri prohlidkdch
plavidel na prepravu hromadnych nakladu a ropnych tankeri

Podle ¢lankd 5 a 6 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 530/20127 je pouiti
systému hodnoceni stavu (CAS) organizace IMO u ropnych tankerd s jednoduchym trupem,
které jsou starSi nez 15 let, povinné. Rozsifeny inspekéni program pii prohlidkach plavidel na
ptepravu hromadnych ndkladd a ropnych tankert Cili rozSiteny inspekéni program (ESP)
uptesiuje, jak toto diikladnéjsi posouzeni provadét. Vzhledem k tomu, ze CAS pouziva ESP
jako nastroj k dosazeni svého cile, budou veSkeré zmény inspekci v ramci ESP, jako jsou
stavajici zmeény soustiedit se pii métfeni tloustky ropnych tankerti s dvojitym trupem pii prvni
opakované prohlidce pouze na podeziela mista, automaticky uplatnitelné prostfednictvim
nafizeni (EU) ¢. 530/2012.

3.5.3.  Zmény Mezinarodniho predpisu pro systémy protipozarni bezpecnosti (predpis FSS)

Ustanoveni ¢l. 6 odst. 2 pism.a) bodui) smérnice 2009/45/ES o bezpetnostnich
pravidlech a norméach pro osobni lod&® uplatiiuje umluvu SOLAS v platném znéni
na osobni lod¢ ttidy A. Ptedpis FSS je pro osobni lodé na zakladé¢ amluvy SOLAS
povinny.

Zmény piedpisu FSS, které maji byt ptijaty na 103. zasedani MSC, by tudiz mély dopad na
pozadavky pouZitelné prostrednictvim smérnice 2009/45/ES.

3.5.4.  Zmény Umluvy o kontrole skodlivych protihnilobnych piipravkii

Nafizeni (EU) & 528/2012" o biocidnich piipravcich upravuje dodavani mimo jiné
protihnilobnych piipravki na trh a jejich pouzivani. V névaznosti na vysledky nékolika
védeckych studii a vzdjemného hodnoceni provedeného na urovni EU piijala Komise
provadéci rozhodnuti (EU) 2016/107 ze dne 27. ledna 2016, jez u&inné zakazuje dodavani na
trh a pouZivani protihnilobnych natéri obsahujicich cybutryn ve vSech ¢lenskych statech EU a
ve statech EHP. Zmény umluvy o protihnilobnych ptipravcich proto budou mit vliv na
natizeni (EU) ¢. 528/2012.

3.5.5. Pravomoci EU
Zmény c¢asti A predpisu STCW by ovlivnily pravo EU uplatiovanim smérnice 2008/106/ES.

Ut vést. L 323, 3.12.2008, s. 33.
Uk. vést. L 172, 30.6.2012, s. 3.
Ut vést. L 163, 25.6.2009, s. 1.
Ut. vést. L 167, 27.6.2012, s. 1.
Ut. vést. L 21, 28.1.2016, s. 81.
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Zmény piedpisu o ESP by ovlivnily pravo EU uplatiiovanim natizeni (EU) €. 530/2012.

Zmény Mezinarodniho pfedpisu pro systémy protipozarni bezpecnosti (piedpis FSS) by
ovlivnily pravo EU uplatiiovanim ¢l. 6 odst. 2 pism. a) bodu 1) smérnice 2009/45/ES.

Zmény Mezindrodni imluvy o kontrole skodlivych protihnilobnych ptipravki na plavidlech
by ovlivnily pravo EU uplatiiovanim natizeni (EU) ¢. 530/2012.

Unie ma proto na zaklad¢ ¢l. 3 odst. 2 posledni ¢asti véty Smlouvy o fungovani Evropské unie
(SFEU) vylu¢nou pravomoc, a je tudiz nezbytné stanovit postoj Unie k aktim, jimiz se vyse
uvedené zmény piijimaji.

4, PRAVNI ZAKLAD

4.1. Procesnépravni zaklad
4.1.1. Zasady

Ustanoveni ¢l. 218 odst. 9 Smlouvy o fungovani Evropske unie (SFEU) zavadi rozhodnuti,
jimiz se stanovi ,,postoje, které maji byt jménem Unie zaujaty v organu ziizeném dohodou,
ma-li tento orgdn prijimat akty s pravnimi ucinky, s vyjimkou aktii, které dopliuji nebo
pozménuji institucionalni ramec dohody*.

Ustanoveni ¢l. 218 odst. 9 SFEU se pouZije bez ohledu na to, zda je Unie ¢lenem doty¢ného
organu nebo stranou doty&né dohody®.

Pojem ,,akty s prdavnimi ucinky* zahrnuje akty, které maji pravni G¢inky na zakladé pravidel
mezinarodniho prava, jimiz se doty¢ny organ fidi. Tento pojem zahrnuje rovnéz nastroje, jez
podle mezindrodniho prava nemaji zavazny Ucinek, ale ,,mohou rozhodujicim zpiisobem

ovlivniz obsah préavni iipravy prijaté zikonoddrcem Unie*.

4.1.2.  Pouziti na stavajici pripad

Vybor pro namoini bezpetnost a Vybor pro ochranu moiského prostiedi IMO jsou organy
zfizené dohodou, a sice Umluvou o Mezindrodni ndmoini organizaci.

Akty, které maji tyto dva vybory IMO piijmout, pfedstavuji akty s pravnimi ucinky.
Zamyslené akty mohou rozhodujicim zplsobem ovliviiovat obsah téchto pravnich piedpist
EU:

— smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2008/106 ze dne 19. listopadu 2008
0 minimalni urovni vycviku namotnikd. Duvodem je skutecnost, Zze uvedena
smérnice uplatituje ¢ast A predpisu STCW.

— Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 530/2012 ze dne 13. ¢ervna 2012 o
urychleném zavadéni pozadavkd dvojitého trupu nebo rovnocenné konstrukce u
ropnych tankerd s jednoduchym trupem. Divodem je skutecnost, Ze uvedené
nafizeni €ini povinnym pouZiti systému hodnoceni stavu (CAS) organizace IMO u
ropnych tankert sjednoduchym trupem, které¢ jsou starS§i nez 15 let. RozSifeny
inspekéni program pii prohlidkdch plavidel na pifepravu hromadnych néakladt
aropnych tankerti Cili rozSifeny inspekéni program (ESP) upfesiiuje, jak toto
dikladnéjsi posouzeni provadét. Vzhledem k tomu, ze CAS pouzivad k dosazeni
svého cile ESP, veSkeré zmény tykajici se inspekci ESP budou automaticky
pouzitelné prostfednictvim natizeni (EU) ¢. 530/2012.

[=2]

Véc C-399/12 Némecko v. Rada (OIV), ECLI:EU:C:2014:2258, bod 64.
Véc C-399/12 Némecko v. Rada (OIV), ECLLI:EU:C:2014:2258, body 61-64.
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- Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/45/ES 0 bezpecnostnich pravidlech
a normach pro osobni lod¢. Diivodem je skuteCnost, Ze smérnice 2009/45 stanovi,
Ze osobni lod¢ tfidy A musi plné vyhovovat pozadavkiim amluvy SOLAS v platném
znéni. Predpis FSS je na zédklad¢ amluvy SOLAS povinny.

— Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 ze dne 22. kvétna 2012 o
dodavani biocidnich piipravkl na trh a jejich pouzivani. Diivodem je skutecnost, Ze
uvedené nafizeni zakazuje doddvani na trh a pouZzivani protihnilobnych natéra
obsahujicich cybutryn ve vSech ¢lenskych statech EU a ve statech EHP.

Zmény

— Mezindrodni timluvy o normach vycviku, kvalifikace a strazni sluzby namoinik,

— Mezinérodniho ptedpisu pro rozsiteny inspekéni program pii prohlidkach plavidel na
piepravu hromadnych nakladt a ropnych tankera,

— Mezinarodniho pfedpisu pro systémy protipozarni bezpecnosti (piedpis FSS) a

— Mezinarodni imluvy o kontrole §kodlivych protihnilobnych ptipravki na plavidlech

by proto ovlivnily pravo EU uplatiovanim smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)

2008/106 ze dne 19. listopadu 2008 0 minimalni urovni vycviku namoinikt; nafizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&.530/2012 ze dne 13.¢ervna 2012 o urychleném

zavadéni pozadavki dvojitého trupu nebo rovnocenné konstrukce uropnych tankerQ

s jednoduchym trupem; smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/45/ES ze dne

6. kvétna 2009 0 bezpecnostnich pravidlech a normach pro osobni lodé a nafizeni Evropského

parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 ze dne 22. kvétna 2012 o dodévani biocidnich ptipravka

na trh a jejich pouzivani.

Zamyslené akty nedopliiuji ani nepozménuji institucionalni rdimec dohody.

Procesnépravnim zakladem navrhovaného rozhodnuti je tudiz ¢1. 218 odst. 9 SFEU.

4.2. Hmotnépravni zaklad

4.2.1. Zasady

Hmotnépravni zaklad rozhodnuti podle ¢l. 218 odst. 9 SFEU zavisi v prvni fad€ na cili a
obsahu zamysleného aktu, v souvislosti s nimZ se postoj jménem Unie zaujima. Sleduje-li
zamySleny akt dvoji Gcel nebo ma-li dvé slozky a lze-li jeden z téchto ucelt nebo jednu z
téchto slozek identifikovat jako hlavni, zatimco druhy ucel ¢i druhd slozka je pouze vedlejsi,
musi byt rozhodnuti pfijaté podle ¢l. 218 odst. 9 SFEU zaloZeno na jediném hmotnépravnim
zakladu, a sice na tom, ktery si zada hlavni nebo ptevazujici ucel ¢i slozka.

4.2.2.  Pouziti na stavajici pripad

Hlavni cil a obsah zamysleného aktu se tyka namoini dopravy. Hmotnépravnim zakladem
navrhovaného rozhodnuti je tudiz ¢1. 100 odst. 2 SFEU.

4.3. Zavér

Pravnim zakladem navrhovaného rozhodnuti by mél byt ¢I. 100 odst. 2 SFEU ve spojenti s €.
218 odst. 9 SFEU.
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2021/0066 (NLE)
Navrh
ROZHODNUTI RADY

0 postoji, ktery méa byt jménem Evropskeé unie zaujat na 103. zasedani Vyboru pro
namoini bezpecnost a na 76. zasedani Vyboru pro ochranu moiského prostiredi
Mezinarodni namorni organizace k prijeti zmén Mezinarodni imluvy o normach
vycviku, kvalifikace a strazni sluzby namorniki, Mezinarodniho piedpisu pro rozsiieny
inspekéni program pii prohlidkach plavidel na pirepravu hromadnych nakladua
a ropnych tankeri, Mezindrodniho predpisu pro systémy protipoZarni bezpec¢nosti a
Mezinarodni iumluvy o kontrole §kodlivych protihnilobnych pripravkii na plavidlech

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 100 odst. 2 ve spojeni s
¢l. 218 odst. 9 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,
vzhledem k témto diivodim:

1) Umluva o Mezinarodni namoini organizaci (dale jen ,,JIMO*) vstoupila v platnost dne
17. biezna 1958.

2 IMO je specializovanou agenturou OSN s odpovédnosti za bezpecnost a zabezpeceni
lodni dopravy a prevenci znecistovani ovzdusi a moie z lodi. Cleny IMO jsou vsechny
Clenskeé staty Unie. Unie neni clenem IMO.

3) Podle ¢l. 28 pism. b) umluvy o IMO mize Vybor pro namoini bezpe¢nost piijmout
zmény Mezinarodni Umluvy o normach vycviku, kvalifikace a strazni sluzby
namoinikd (dale téZ jen ,,umluva STCW*)! a mezinarodni umluvy o bezpe&nosti
lidského zivota na mofi (dale téz ,,imluva SOLAS“)Z.

4) Podle ¢l. 38 pism. a) Umluvy 0 IMO miize Vybor pro ochranu moiského prostiedi
prijmout zmény Mezinarodni imluvy o kontrole Skodlivych protihnilobnych ptipravki
na plavidlech (dale téz jen ,,amluva AFS*)*.

(5) Vybor pro namoini bezpecnost ma na svém 103. zasedani ve dnech 5. az 14. kvétna
2021 pfijmout zmény umluvy STCW, Mezinarodniho ptedpisu pro rozsifeny
inspekéni program pii prohlidkach plavidel na piepravu hromadnych nékladi
aropnych tankerti (dale téz jen ,pfedpis o ESP*) a Mezinarodniho ptedpisu pro
systémy protipozarni bezpecnosti (dale téz jen ,,predpis FSS*).

(6) Vybor pro ochranu moiského prosttedi ma na svém 76. zasedani ve dnech 10. az 17.
cervna 2021 pfijmout zmeény umluvy AFS.

! leuva STCW vstoupila v platnost dne 28. dubna 1984.
Umluva SOLAS vstoupila v platnost dne 25. kvétna 1980.
Umluva AFS vstoupila v platnost dne 17. zati 2008.
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(7)

(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

(13)

Je vhodné stanovit postoj, ktery mé byt jménem Unie zaujat na 103. zasedani Vyboru
pro namoini bezpecnost, jelikoz zmény tmluvy STCW, piedpisu o ESP a predpisu
FSS budou moci rozhodujicim zpiisobem ovlivnit obsah prava Unie, konkrétné
smérnice Evropského parlamentu aRady 2008/106/ES®, nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 530/2012° a smérnice Evropského parlamentu a Rady
2009/45/ES°.

Zmeény ¢asti A predpisu STCW tmluvy STCW by objasnily provozni uroven funkei
,elektrotechnického diistojnika* a zavedly spolec¢nou definici pojmu ,,vysoké napéti‘.
Unie by proto méla tyto zmény podpofit, nebot’ objasiiuji funkce osob pracujicich na

v

palubé, a poskytuji tak jasnéjsi informace o rtiznych povinnostech a tkolech.

Zmeény prilohy 2 ¢asti A ptilohy B ptedpisu o ESP by umoznily, aby se kontrolofi
soustiedili pfi métfeni tloustky ropnych tankerti s dvojitym trupem na podeziela mista.
Unie by proto méla tyto zmény podpofit, nebot’ zvysi bezpe¢nost na mofti a snizi riziko
unika v piipadé havarii.

Zmény kapitoly 9 predpisu FSS by zahrnovaly systémy, jez kombinuji zvySenou
bezpecnost jednotliveé identifikovatelnych poZzarnich detektord, jez jsou vyZadovany
pro osobni lodé, s mén¢ slozitou a méné¢ ndkladnou lokalizaci poruch
identifikovatelnou podle oddilu, jez jsou piijatelné pouze pro nakladni lod¢ a balkony
kajut osobnich lodi. Unie by proto méla tyto zmény podpofit, nebot’ povedou k lepsi
ochran¢ osob na palubé¢ v ptipad¢ pozari.

Je vhodné stanovit postoj, ktery ma byt jménem Unie zaujat na 76. zasedani Vyboru
pro ochranu moiského prostredi, jelikoz zmény ptiloh 1 a 4 tmluvy AFS budou moci
rozhodujicim zptsobem ovlivnit obsah prava Unie, konkrétné nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 ze dne 22. kvétna 2012 o dodavani biocidnich
pripravkl na trh a jejich pouzivani.

Zmény piiloh 1 a 4 tmluvy AFS by zajistily celosvétovy zakaz protihnilobného
pripravku cybutrynu, jehoz prodej je jiz v Unii zakdzan.

Postoj Unie vyjadri ¢lenské staty Unie, jeZ jsou ¢leny Vyboru pro namoini bezpecnost
a Vyboru pro ochranu motského prosttedi IMO, jednajice spole¢né,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Postoj, ktery ma byt jménem Unie zaujat na 103. zasedani Vyboru pro namoini bezpe¢nost
Mezinarodni namoini organizace, je souhlas s:

a)

pfijetim zmén Mezindrodni umluvy o normach vycviku, kvalifikace a strazni sluzby
namoinikl stanovenych v ptilohdch 7 a 8 dokumentu IMO MSC 102/24;

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/106/ES ze dne 19. listopadu 2008 o minimalni urovni
vyeviku namoinikil (Ut vést. L 323, 3.12.2008, s. 33).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &.530/2012 ze dne 13. &ervna 2012 o urychleném
zavadéni pozadavki dvojitého trupu nebo rovnocenné konstrukce u ropnych tankert s jednoduchym
trupem (UF. vést. L 172, 30.6.2012, s. 3).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/45/ES ze dne 6. kvétna 2009 o bezpecnostnich
pravidlech a normach pro osobni lod& (Ut. vést. L 163, 25.6.2009, s. 1).
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b) pfijetim zmén Mezinarodniho pifedpisu pro rozsifeny inspekéni program pii
prohlidkach plavidel na pifepravu hromadnych nakladi aropnych tankert
stanovenych v ptiloze 15 dokumentu IMO MSC 102/24 a

C) piijetim zmén Mezinarodniho pfedpisu pro systémy protipozarni bezpecnosti
stanovenych v ptiloze 20 dokumentu IMO MSC 102/24.

Clanek 2

Postoj, ktery ma byt jménem Unie zaujat na 76. zasedani Vyboru pro ochranu motského
prostiedi IMO, je souhlas s pfijetim zmén Mezinarodni umluvy o kontrole Skodlivych
protihnilobnych ptipravkli na plavidlech stanovenych v pfiloze 7 dokumentu IMO MEPC
75/18.

Clanek 3

1. Postoj uvedeny v ¢lanku 1 vyjadii ¢lenské staty Unie, které jsou ¢leny Vyboru pro
namotni bezpecnost IMO, jednajice spole¢né.

2. Postoj uvedeny v ¢lanku 2 vyjadii ¢lenské staty Unie, jez jsou ¢leny Vyboru pro
ochranu moftského prostiedi IMO, jednajice spolecné.

Cldnek 4
Toto rozhodnuti je ur¢eno ¢lenskym stattim.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda/predsedkyné
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